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€lanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Dopliikové pojisténi véci behem silni¢ni dopravy (déle jen pojisténi véci
béhem dopravy) se iidi pojistnou smlouvou, témito zvlastnimi pojistnymi
podminkami pro doplitkové pojisténi véci béhem silni¢ni dopravy (dale jen ZPP),
vseobecnymi pojistnymi podminkami pro havarijni pojistén{ vozidel uvedenymi
v pojistné smlouvé (dale jen VPP HAV), zikonem ¢ 89/2012 Sb., obéanskym
zakontkem, a dal$imi piislusnymi pravnimi predpisy.

2) Pojistént véci béhem dopravy se sjednava jako pojisténi skodové.
Clanek 2 Predmét pojisténi

1) Predmétem pojisténi véci béhem dopravy jsou hmotné movité véci

dopravované pojisténym vozidlem:

a) které jsou ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi pojiténého (vlastni véci
veetné vlastnich zasob);

b) které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého (cizi véci),
ale pojistény je:
i) opravnéné uzivé (cizi predméty uzivané);
ii) prevzal pri poskytovani sluzby na zakladé smlouvy, objednavky nebo

zakézkového listu (cizi predméty prevzaté);
pokud jsou dopravovany pojisténym vozidlem,
(déle jen pojisténé véci).

2) Pojisténym je provozovatel pojisténého vozidla.

3) Pojisténé véci se rozdéluji podle jejich charakteru do nasledujicich rizikovych
skuptn:

RIZ 1 — vysoce rizikové véci, napf-. elektronicka zafizent vieho druhu, jejich
soucasti a nahradnt dily, tabakové vyrobky, kosmetika, farmaceutické vyrobky,
sportovnt potieby v¢. jizdnich kol, vyrobky z kiize a kozesin, alkoholické napoje.
RIZ 2 — stiedné rizikové véci, napf. elektrické stroje a pristroje v¢. nafadi,
méFici, optické, kontrolni a podobné piistroje (s vyjimkou elektronickych),
stroje, sklo, keramika, vyrobky z textilu, chemické vyrobky, hudebni nastroje,
potraviny.

RIZ 3 — méné rizikové véci, napf. vyrobky z plastu, dieva, kovu, papiru, gumy,
stavebni material, nerostné suroviny.

Predmétem pojisténi véci béhem dopravy jsou pouze véci, které svym
charakterem odpovidajt sjednané rizikové skupinég, ktera je v pojistné smlouvé
uvedena prostfednictvim vyse uvedeného rizikového kodu, jakoz 1 véci, které
naleZeji do méné rizikové skupiny.

4) Pouze je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojisténi véci béhem
dopravy také na Ziva zvifata. V takovém piipadé se pro Gcely téchto ZPP Ziva
zvifata povazuji za movité véci.
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€lanek 3 Pojistné nebezpeéi

1) Pojistnym nebezpetim je poskozeni nebo znient pojisténé véci:

a) nehodou pojisténého vozidla;

b) pozarem ajeho prévodnimi jevy;

© vybuchem, p{mym Gderem blesku;

d) padem stromd, stozard nebo jinych predmét(, nejedna-li se o predméty
umisténé na nebo v pojisténém vozidle;

<

e) povodni nebo zaplavou, vichfici nebo krupobitim;
f) sesouvanim puidy, ziicenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zfcenim lavin,

zemétresenim.

2) Pojistént véci béhem dopravy lze dale sjednat pro pojistné nebezpeti
odcizent, kterym se rozum:

a) kradez s prekonanim prekazky;

b) loupez;

(déle jen odcizent).

Clanek & Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je nahla a nahodila udalost, ktera spociva v poskozent,
znicent nebo odcizent pojisténé véci plisobenim nékterého z pojistnych
nebezpeti uvedenych v ¢l. 3, pro které bylo pojistént sjednano a které za trvani
pojistént plsobilo na pojisténou véc na tzemi platnosti pojistént.

2) Nastane-li pojistna udalost podle odst. 1), poskytne pojistitel pojistné plnéni
také za poskozent, zni¢ent nebo ztratu pojisténé véci, kterym pojistény nemohl
zabranit, pokud k nému doslo:

a) v pHmé souvislosti s plisobenim nékterého ze sjednanych pojistnych
nebezpeti; podminkou vzniku prava na pojistné plnént je skutecnost, Ze toto
pojistné nebezpeti plisobilo v dobé trvani pojistént, nebo

b) v dobé, kdy osoba uskute¢riujici dopravu byla nasledkem nehody pojisténého
vozidla zbavena moZnosti pojisténé véci opatrovat.

3) Pojistént véci béhem dopravy se vztahuje pouze na takové poskozent,
znicent, odcizent nebo ztratu pojisténé véci, k nimz doslo po nalozent pojisténé
véci na pojisténé vozidlo za celem jeji bezprostiedné nasledujici dopravy

a pred zapocetim jeji vykladky v misté urcent, nejpozdéji viak do okamziku,

kdy pojisténa véc v misté uréent vylozena byt méla, resp. vylozena byt mohla.

Clanek 5 Uzemni platnost pojisténi

Pojistént véci béhem dopravy plat{ na Gzemt:

a) Ceska republika, nebo

b) Ceska republika a s ni sousedici staty, nebo

o) Evropa; pro Geely pojistént véci bshem dopravy se Evropou rozumi geografické



tzemi Evropy s vyjimkou zemi byvalého Sovétského svazu (aviak véetné Litvy,
Loty3ska a Estonska),
podle toho, co je ujednano v pojistné smlouvé.

Clanek 6 Vznik, trvani a zénik pojisténi

1) Pojisténi véci béhem dopravy je doplitkovym pojisténim k hlavnimu pojistént
sjednanému k pojisténému vozidlu u pojistitele. Hlavnim pojisténim je havarijni

pojistént.
2) Trvani doplitkového pojistént je podminéno trvanim hlavniho pojistént.

3) Vedle divod uvedenych ve VPP HAV zanika pojistént véci béhem dopravy

zanikem hlavniho pojistént.
Clanek 7 Vyluky z pojisténi

1) Pojisténi véci béhem dopravy se nevztahuje na:

a) véci, které byly prevzaty za (i¢elem provedeni dopravy (smlouva o prepravé
véci) nebo za i¢elem obstarani prepravy (zasilatelska smlouva);

b) zavazadla a véci osobni potteby;

o finan¢ni prostredky;

d) cenné predméty;

e) véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty;

f) dokumentaci;

g) motorova a pipojna vozidla s pridélenou registracni znackou
(statni poznavaci znackou), s vyjimkou mobilnich strojd;

h) vzorky, nazorné modely a prototypy;

i) plavidla a letadla;

i) vybudniny, zbrang, stelivo a radioaktivni latky.

2) Pojistént véci bdhem dopravy se nevztahuje na skody vzniklé v dasledku:

a) vady, kterou méla pojisténa véc jiz v dobé pred nalozenim na pojisténé
vozidlo;

b) vadného, nevhodného nebo nedostate¢ného baleni pojisténé véci;

© nespravného naloZent, resp. upevnéni pojisténé véci;

d) nakladky &i vykladky pojisténé véci.

3) Na pojistént véci béhem dopravy se mohou vztahovat jesté dals{ vyluky
uvedené v pojistné smlouvé, VPP HAV nebo v jinych ustanovenich téchto ZPP,

nebo vyplyvajici z pravnich predpist.
Clanek 8 Povinnosti pojisténého a diisledky porusenti povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen zabezpetit, aby byly:

a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funkéni;

b) oteviratelné otvory, zejména okna, zevnitF uzavFeny, a pokud jsou oteviratelné
zvenci, 1 uzamceny;

) dvete, vrata, vstupy, vjezdy apod. fadné uzavieny a uzaméeny.

Povinnosti podle tohoto odstavce se vztahuiji jak na pojisténé vozidlo,

tak na objekty, ve kterych je pojisténé vozidlo umisténo. Kli¢e od vozidla nesmi

byt ponechany na stejném misté jako pojisténé vozidlo.

2) Pojistény je povinen zabezpetit pojisténé véci tak, aby toto zabezpeceni
minimalné odpovidalo niZe uvedenym zplsoblim zabezpecent:
a) limit plnéni do 100 000 K¢
Pojisténé véci must byt uloZeny v uzaméeném pojisténém vozidle s pevnou
konstrukci karoserie nebo pod upevnénou a uzaméenou plachtou.
b) limit plnéni do 300 000 K¢
Pojisténé véci musi byt ulozeny v uzam¢eném pojisténém vozidle
s pevnou konstrukci karoserie nebo pod upevnénou a uzaméenou plachtou

na konstrukci, ktera odpovida specifikaci o nastavbé uvedené v technickém
prikazu.

limit plnéni do 500 000 K¢

Pojisténé véci must byt ulozeny v uzam¢eném pojisténém vozidle

<

C

s pevnou konstrukci karoserie nebo pod upevnénou a uzaméenou plachtou
na konstrukci, ktera odpovida specifikaci o nastavbé uvedené v technickém
prikazu. Pojisténé vozidlo must byt vybaveno funk¢nim alarmem.

3
a
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Byla-li pojisténa véc odcizena a pojisténé vozidlo nebylo vybaveno:

-

funkénim alarmem, poskytne pojistitel plnéni maximalné
do vy$e 300 000 K¢
konstrukct pro plachtu, kterd odpovida specifikaci o nastavbé uvedené

b

=

v technickém prikazu, poskytne pojistitel plnéni maximalné
do vy$e 100 000 Ke.

4) Pokud nebyly splnény pozadavky na zabezpecenti podle odst. 1) nebo 2)

a tato skute¢nost méla podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji prabéh
nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd, je pojistitel opravnén sniZzit pojistné
plnén{ imérné tomu, jaky vliv méla tato skute¢nost na vznik $kodné udalostt,
jeji priibéh, nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledka.

5) Byla-li odcizena pojisténa véc z pojisténého vozidla nebo byla-li pojisténa
véc odcizena soucasné s pojisténym vozidlem, v némz byla uloZena, poskytne
pojistitel plnént jen pokud:

a) viechna zabezpetovaci zafizeni instalovana ve vozidle byla v aktivnim
stavu, nebo ve vozidle byla trvale piitomna alespor jedna osoba povérena
pojisténym, kterd je starsi 18 let, plné svépravna, bezihonna, spolehliva
a ktera nebyla pod vlivem alkoholu ¢i jinych omamnych nebo psychotropnich
latek; a zaroven

b) k odcizeni do3lo prokazatelné v dobé od 6:00 do 22:00 hod nebo v dobé,
kdy pojisténé vozidlo bylo odstaveno v uzaméené garazi nebo ve stiezeném
objektu.

6) Dopravu musi provadét pouze pojistény nebo osoba povérena pojisténym,
kterd je star$i 18 let, plné svépravna, beziihonna, spolehliva, zpisobila

k provedent dopravy a nent pod vlivem alkoholu & jinych omamnych nebo
psychotropnich latek (dale jen osoba uskuteé¢fujici dopravu).

7) V pojisténém vozidle lze dopravovat pouze véci, pro jejichz prepravu
je toto vozidlo vhodné a zpUsobilé.

8) Dalsi povinnosti pojisténého a dlisledky porusent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojisténi a pravnich predpis.

Clanek 9 Pojistni hodnota

1) Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji nové cena (pojisténi na novou cenu),
nent-li ujednano jinak.

2) Pojistnou hodnotou cizich predmét(i prevzatych je jejich ¢asova cena
(pojisténi na ¢asovou cenu).

3) Pojistnou hodnotou zasob je ¢astka, ktera odpovida nakladim na nové
vyrobenti nebo pofizent stejnych nebo srovnatelnych zasob v daném Case
a na daném misté.

4) Novou cenou je cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou véc, slouzici
ke stejnému acelu, znovu pofidit v daném ¢ase a na daném misté jako véc novou.



5) Casovou cenou je cena, kter se stanovi z nové ceny véci, pricems se prihlizi
ke stupni opotfebent nebo jiného znehodnocent anebo ke zhodnocent véci
opravou, modernizaci nebo jinym zpdsobem.

Clanek 10 Pojistné plnéni

1) Byla-li pojisténa véc znicena, odcizena nebo ztracena, vznika opravnéné osobé

pravo, nent-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu
vyuzitelnych zbytkd;

b) z pojisténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladtim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o ¢astku
odpovidajici stupni opottebent nebo jiného znehodnocent s pfihlédnutim
k ptipadnému zhodnocent z doby bezprosttedné pied vznikem pojistné
udalosti a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd;

pii¢emz nasledné odecte spoludcast.

2) Byla-li poji$téna véc poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, nent-li
ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladim
na opravu poskozené véci snizenou o cenu vyuzitelnych zbytk( nahrazovanych
Casti;
b) z pojisténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim
na opravu poskozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajict stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s ptihlédnutim k piipadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti;
pii¢emz nasledné odecte spoludcast.
Plnént pojistitele vypottené podle tohoto odstavce viak nepfevysi ¢astku
stanovenou podle odst. 1) tohoto ¢lanku.

3) Byla-li poskozena, znitena, odcizena nebo ztracena pojisténa véc, pro kterou
bylo sjednano pojisténi na novou cenu, a jeji opotiebent nebo jiné znehodnocent
v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udélosti presahlo 70 %, vyplati
pojistitel plnéni pouze do vy3e ¢asové ceny, kterou méla pojisténa véc v dobé
bezprostredné pred vznikem pojistné udalosti.

4) Vznikla-li pojistna udalost na zasobach, vyplati pojistitel v pripadé:

a) poskozent ¢astku odpovidajici primétenym nakladim na jejich opravu nebo
Gpravu sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytk{ nahrazovanych ¢ast;

b) znehodnoceni ¢astku odpovidajici rozdilu mezi jejich pojistnou hodnotou
v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou
po znehodnocent;

) znicent, odcizeni nebo ztraty ¢astku odpovidajici primétenym nakladim
na jejich nové vyrobent nebo pofizent snizenou o cenu vyuzitelnych zbytka.

kterou by opravnéna osoba obdrzela pii prodeji zasob v dobé bezprostiedné
pfed vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim styku na daném misté.

5) Doslo-li k poskozent, zni¢ent, odcizent nebo ztraté jednotlivych pojisténych
véci tvoricich celek (napt. soubor, sbirka), nebude pfi stanovent vy3e pojistného
plnént bran zfetel na znehodnocent celku, ale pouze na poskozent, znicent,
odcizent nebo ztratu jednotlivych pojisténych véci.

Clanek 11 Vyklad pojmdi

Pro Gcely pojistént véci béhem dopravy podle téchto zvlastnich pojistnych
podminek plati tento vyklad pojmd:

1) Za cenné predméty se povazuji:

a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobeng;

b) drobné luxusni predméty, jejich hodnota presahuje 15 000 K¢ za jeden
kus (hodinky, plnici pera, bryle apod.); za cenné predméty se nepovazuje
elektronika.

2

a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky,

~

Dokumentaci se rozumi:

vykresy;
b,

=

nosi¢e dat a zdznamy na nich uloZené, uzivané pro vlastn{ potiebu
pojisténého.

3
a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince;

b

el

Finanénimi prostfedky se rozumt:

=

centiny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobtject
kupony do mobilnich telefond, dalni¢ni znamky, stravenky apod.;

o platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové
knizky.

4) Kradezi s prekonanim prekazek se rozumi pFisvojent si pojisténé véci tak,
7e se ji pachatel zmocnil nékterym déale uvedenym zpisobem:

a) do vozidla, ve kterém byla véc uloZena, se dostal tak, Ze jej prokazatelné
zptistupnil nastroji, které nejsou urceny k jeho fadnému otevirang;

b

=

ve vozidle, ve kterém byla véc ulozena, se prokazatelné skryl

a po jeho uzaméent se véci zmocnil;

© vozidlo, ve kterém byla véc uloZena, oteviel klicem nebo obdobnym
prostiedkem, jehoz se neopravnéné zmocnil kradez{ nebo loupez;

d

=

odcizil vozidlo, véetné véci v ném uloZenych, za pouziti odtahové techniky.
5) Krupobitim se rozumi pad kouskdl ledu vytvorenych v atmosfére.

6) Letadlem se rozumi zatizeni schopné vyvozovat sily nesouci je v atmosfére
(veetné napi. horkovzdugného balénu, vzducholodg).

7) Loupezi se rozumi zmocnéni se pojisténé véci tak, ze pachatel pouzil
viidi opravnénému uzivateli pojisténého vozidla nasili nebo pohriizky
bezprostiedntho nasili.

8) Za mobilni stroj se povazuje pracovni stroj samojizdny, pracovni stroj
ptipojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho pipojné vozidlo.

9) Za nehodu vozidla se povaZuje udalost, pfi niz je pojisténé vozidlo
poskozeno nasledkem bezprostfedniho plisobent vnéjsich mechanickych sil.

10) Poskozenim véci se rozumi takové poskozent, které lze odstranit opravou,
pFi¢emz naklady na tuto opravu nepfevysi ¢astku odpovidajici nakladtim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné véci.

11) Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvysent hladiny vodnich tokd nebo
jinych povrchovych vod, pit kterém voda zaplavila vozidlo nachazejici se mimo
koryto vodntho toku. Povodnt je 1 stav, kdy voda z ur¢itého tzemi nemize
docasné piirozenym zplisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pripadné
dochazi k zaplavent Gizem{ pfi soustfedéném odtoku srazkovych vod.

12) Pozarem se rozumi ohefi, ktery vznikl mimo urcené ohnisté nebo ktery
ur¢ené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo byl pachatelem
Gmyslné rozsifen. Pozarem nent pisobent uzitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti
a doutnani s omezenym piistupem vzduchu ant piisobent tepla pii zkratu

v elektrickém vedent nebo zafizent, pokud se hotent vzniklé zkratem dale

nerozsifilo.



13) Privodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hoFent vznikajici
pi pozaru a dale plisobent hasebnt latky pouZité pii zasahu proti pozaru.

14) PFiméFenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté, pokud byly vynalozeny ti¢elné. Za pimérené

naklady se nepovazuji priplatky za praci pfesCas, expresni priplatky, piiplatky

za letecké dodavky apod.

15) PFimym tderem blesku se rozumi bezprostiedni zésah pojisténého vozidla
prirodnim atmosférickym vybojem (bleskem), ktery na pojisténém vozidle
zanechal priikazné viditelné stopy destrukéntho mechanického a tepelného
acinku.

16) Sesouvanim nebo ziicenim lavin se rozumi nahlé uvolnéni snéhové hmoty a
jejt nasledny rychly sesuv (rychlosti 10 m/s a vy3$0) po terénni draze del3i nez 50
metrd.

17) Sesouvanim piidy, ziicenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin
¢i zemin z vy$3ich poloh svahu do niz$ich, ke kterému dochézi plisobenim
pirodnich sil nebo lidské ¢innosti, pfi porusenti podminek rovnovahy svahu.

18) StFezenym objektem se rozumi parkovité stfezené fyzickou ostrahou.

19) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuji:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a sochatska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelanu, ru¢né vazané koberce, gobeliny apod.), jejichz hodnota
nent dana pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila;

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je déna tim, Ze maji vztah
k historit, historické osobé ¢i udalosti apod.,;

) starozitnosti, tj. véci zpravidla starii nez 100 let, které majt taktéz
uméleckou hodnotu, piipadné charakter unikatu;

d) sbirky.

20) Vichfici se rozumi{ dynamické plisobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje
rychlosti 20,8 m/s a vy3$i. Za skodu zplisobenou vichFici se dale povazuji i $kody
zplisobené vrzenim jiného pfedmétu vichfici na véc.

21) Vhodnym a zpiisobilym vozidlem se rozumi vozidlo, které svymi uzitnymi
vlastnostmi a technickymi parametry vyhovuje pfepravé pojisténé véci

a klimatickym a atmosférickym vliviim, které mohou na pojisténou véc plsobit
a je zplisobilé k provozu na pozemnich komunikacich.

22) Viybuchem se rozumi nahly ni¢ivy projev tlakové sily spotivajici

v rozpinavosti plyn(i nebo par. Vybuchem se dale rozumti prudké vyrovnant tlaku
(imploze). Vybuchem nent aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalovacim
prostoru spalovactho motoru a jinych zafizent, ve kterych se energie vybuchu
cilevédomé vyuziva.

23) Zaplavou se rozumi vytvorent souvislé vodni plochy, ktera po uritou dobu
stoji nebo proudi.

24) Zasobami se rozumi{ materil, zboZ{, nedokoncena vyroba (kromé
nedokonéené stavebni vyroby), polotovary, dokon¢ené vyrobky. Za zasoby
se nepovazuji cizi véci, finan¢ni prostiedky, cenné predméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

25) ZemétFesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské
kary, dosahujici intenzity alespori 6. stupné mezinarodni stupnice MSK - 64,
udavajict makroseizmické Gi¢inky zemétiesent, a to v misté, kde se nachazelo
pojisténé vozidlo (nikoliv epicentru).

26) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné
odstranit opravou, pfitemz véc lze i nadale pouzivat k piivodnimu nebo
podobnému acelu.

27) Znicenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pri¢emz véc jiz nelze dale pouzivat k ptivodnimu nebo podobnému
i¢elu. Za znicent bude povazovano 1 takové poskozent, které lze sice odstranit
opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajici nakladtim
na znovuporizent dané véci.
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